
424. 

Na osnovu člana 79 stav 6, člana 82 stav 3 i člana 87 stav 7 Zakona o veterinarstvu 
("Službeni list CG", br. 30/12 i 48/15), Ministarstvo poljoprivrede i ruralnog razvoja donijelo 
je 

 
P R AV I L N I K  

 O IZMJENAMA I DOPUNI PRAVILNIKA O USLOVIMA ZA DOBIJANJE, 
ODRŽAVANJE, SUSPENZIJU I ODUZIMANJE ZDRAVSTVENOG STATUSA GOVEDA I 

SVINJA NA TUBERKULOZU, BRUCELOZU I ENZOOTSKU LEUKOZU* 

 
Član 1 

 U Pravilniku o uslovima za dobijanje, održavanje, suspenziju i oduzimanje 
zdravstvenog statusa goveda i svinja na tuberkulozu, brucelozu i enzootsku leukozu 
("Službeni list CG", broj 55/15) u članu 11 stav 1 tačka 1 alineja 3 mijenja se i glasi: 

“- vakcinom sa živim sojem RB 51 za životinje za koje postoji rizik od infekcije sa 
Brucella abortus ili vakcinom sa živim sojem Rev.1 za životinje za koje postoji rizik od 
infekcije sa Brucella melitensis ili drugim odobrenim vakcinama;”. 

 
Član 2 

U članu 24 stav 1 tačka 2 mijenja se i glasi: 
“2) da nekastrirana goveda koja dolaze iz stada službeno slobodnog od bruceloze, 

a starija su od 12 mjeseci imaju titar Brucellae manji od 30 internacionalnih jedinica (IU) 
aglutinacije po mililitru dobijen:  

 testom serumske aglutinacije (SAT); ili 

 testom reakcije vezivanja komplementa (RVK); ili 

 Rose bengal testom - RBT (puferizovani brucela antigen test); ili 

 ELISA testovima; ili  

 testom fluorescentne polarizacije (FPA) koji se sprovodi najviše 30 dana prije 
napuštanja stada porijekla;”. 

 
Član 3 

Poslije člana 26 dodaju se dva nova člana koja glase: 
 

„Dodatne garancije za infektivni bovini rinotraheitis za stavljanje u promet goveda 
Član 26a 

Goveda za uzgoj i proizvodnju koja potiču sa teritorije Crne Gore, mogu da se stavljaju 
u promet na teritoriju države članice Evropske unije koja sprovodi program kontrole i 
monitoringa infektivnog bovinog rinotraheitisa, ako: 

1) na gazdinstvu porijekla goveda u posljednjih 12 mjeseci nije utvrđen infektivni bovin 
rinotraheitis (klinički ili  patološki); 

2) su 30 dana prije stavljanja u promet, izolovana u smještaju i da su bez kliničkih 
znakova na infektivni bovini rinotraheitis; 

3) su tokom izolacije podvrgnuta serološkom testu sa negativnim rezultatom koji je 
sproveden na uzorcima krvi uzetim najranije 21 dan nakon dolaska goveda u 
prostorije za izolaciju, radi otktivanja kod:  

 vakcinisanih životinja, prisutnosti antitijela za glikoprotein gE bovinog herpes 
virusa tip 1; ili 

 nevakcinisanih životinja, prisutnosti antitijela bovinog herpes virusa tip 1 (u 
daljem tekstu: BHV1). 



  Izuzetno od stava 1 ovog člana, goveda za uzgoj i proizvodnju, mogu da se 
stavljaju u promet, ako su goveda: 

1) porijeklom sa gazdinstva slobodnih od BHV1 u skladu sa posebnim propisom; 
2) namijenjene za proizvodnju mesa i ako: 

a) su porijeklom sa gazdinstava slobodnih od infektivnog bovinog rinotraheitisa; ili 
b) potiču od vakcinisanih i redovno revakcinisanih majki; ili 
c) su redovno vakcinisane i revakcinisane vakcinom sa uklonjenim gE, u skladu sa 

uputstvom proizvođača; ili 
d) su podvrgnute serološkom testu sa negativnim rezultatom koji je sproveden na 

uzorcima krvi uzetim 14 dana prije otpreme: 

 radi otkrivanja, prisutnosti antitijela za glikoprotein gE BHV1 kod vakcinisanih 
životinja; ili 

 radi otkrivanja kod nevakcinisanih životinja, prisutnosti antitijela BHV1; i 

 da tokom prevoza goveda nijesu došle u kontakt sa govedima nižeg 
zdravstvenog statusa sa gazdinstva nepoznatog BHV1 statusa gdje se u 
skladu sa odobrenim programom kontrole i monitoringa infektivnog bovinog 
rinotraheitisa vrši uklanjanje pozitivnih životinja koje se drže u zatvorenom 
prostoru i iz kojih se životinje mogu prevoziti samo u klanicu; 

3) porijeklom sa gazdinstva na kojima su sva goveda starija od 15 mjeseci vakcinisana 
i redovno revakcinisana, a sva goveda na gazdinstvu starija od devet mjeseci su 
ispitana serološkim testom sa negativnim rezultatom na antitijela za glikoprotein gE 
BHV1 u razmacima od najviše 12 mjeseci i goveda su ispitane sa negativnim 
rezultatima na antitijela na uzorcima krvi koji su uzeti u najviše 14 dana prije 
otpreme; 

4) porijeklom sa gazdinstva slobodnih od BHV1 i ako je u području kruga poluprečnika 
5 km oko gazdinstva nije bilo kliničkih ili patoloških dokaza infekcije BHV1 u 
prethodnih 30 dana, a goveda su ispitane sa negativnim rezultatima na antitijela na 
uzorcima krvi koji su uzeti u najviše 14 dana prije otpreme. 

 Goveda iz stava 1 ovog člana, namijenjena za klanje koja potiču sa teritorije Crne 
Gore i stavljaju se u promet na teritoriju država članica Evropske unije prevoze se direktno 
u klanicu ili preko sabirnog centra iz kojeg se upućuju na klanje u skladu sa članom 22 
stav 2 tačka 1 ovog pravilnika. 

Goveda za uzgoj i proizvodnju koja potiču sa teritorije Crne Gore, mogu ds se 
stavljaju u promet na teritoriju države članice Evropske unije koje su slobodne od 
infektivnog bovinog rinotraheitisa i koje su date u Prilogu 1 koji je sastavni dio ovog 
pravilnika, ako: 

1) ispunjavaju uslove  iz stava 1 tač. 1 i 2 ovog člana; 
2) su tokom izolacije podvrgnute serološkom testu sa negativnim rezultatom koji je 

sproveden na uzorcima krvi uzetim najranije 21 dan nakon dolaska goveda u 
prostorije za izolaciju, radi otktivanja prisutnosti antitijela BHV1; 

3) nijesu vakcinisana protiv bovinog infektivnog rinotraheitisa. 
Goveda iz stava 4 ovog člana koja su namijenjena za klanje prevoze se direktno u 

klanicu u skladu sa članom 22 stav 2 tačka 1 ovog pravilnika. 
 

Dodatne garancije za Aujeszkijevu bolest svinja 
Član 26b 

Svinje za uzgoj i proizvodnju i klanje mogu da se stavljaju u promet u Crnu Goru  iz 
država članica Evropske unije koje su slobodne slobodne od Aujeszkijeve bolesti svinja i 
koje su date u Prilogu 2 koji je sastavni dio ovog pravilnika. 



Izuzetno od stava 1 ovog člana, svinje za uzgoj i proizvodnju mogu se otpremati u 
Crnu Goru iz država članica Evropske unije ili njihovih regiona koji nijesu slobodni od 
Aujeszkijevu bolest svinja, ako: 
1) podliježe obavezi prijavljivanja Aujeszkijeve bolesti; 
2) se sprovodi Program kontrole i monitoring iz člana 26 ovog pravilnika; 
3) na gazdinstvu porijekla svinja: 

a) u posljednjih 12 mjeseci nije utvrđen klinički, patološki ili serološki dokaz 
Aujeszkijeve bolesti; 

b) u posljednjih 12 mjeseci nije utvrđen klinički, patološki ili serološki dokaz 
Aujeszkijeve bolesti na gazdinstvima smještenim u području od 5 km oko 
gazdinstva porijekla svinja, osim za gazdinstva na kojima se redovno sprovode 
mjere praćenja i iskorjenjivanja bolesti, pod nadzorom nadležnog organa i u 
skladu sa programom iz člana 26 ovog pravilnika, čime je spriječeno svako 
širenje bolesti na tom gazdinstvu; 

c) se vakcinacija protiv Aujeszkijeve bolesti nije sprovodila najmanje 12 mjeseci; 
d) su najmanje dva puta u razmaku od najmanje četiri mjeseca svinje podvrgnute 

serološkom ispitivanju na prisutnost ADV-gE ili ADV-gB ili ADV-gD antitijela ili 
na cijeli virus Aujeszkijeve bolesti i pokazale izostanak  Aujeszkijeve bolesti, kao 
i da  su vakcinisane svinje slobodne od gE antitijela; 

e) u posljednjih 12 mjeseci nijedna svinja nije uvedena sa gazdinstva nižeg 
zdravstvenog statusa u odnosu na Aujeszkijevu bolest, osim ako su testirane na 
Aujeszkijevu bolest sa negativnim rezultatima; 

4) svinje: 
a) nijesu vakcinisane; 
b) tokom 30 dana prije premještanja su izolovane u smještaju radi sprečavanja  

rizika od pojave Aujeszkijevu bolesti kod tih svinja; 
c) su držane na gazdinstvu porijekla ili na gazdinstvu istog statusa od prašenja i 

ostale su na gazdinstvu porijekla: 

 najmanje 30 dana, u slučaju svinja namijenjenih proizvodnji;  ili   

 90 dana u slučaju svinja namijenjenih rasplodu; 
d) su podvrgnute najmanje dva puta serološkim testovima sa negativnim 

rezultatom na ADV-gB ili ADV-gD ili cijeli virus Aujeszkijevu bolesti u periodu od 
30 dana između svakog testa, a svinje mlađe od četiri mjeseca se mogu testirati 
na ADV-gE koji se sprovodi u roku od 15 dana prije otpreme, a broj testiranih 
svinja za vrijeme izolacije treba da je  dovoljan za otkrivanje: 

 sa sigurnošću od 95 % otkrivanje 2 % seroprevalence u slučaju svinja 
namijenjenih proizvodnji;  

 sa sigurnošću od 95 % otkrivanje 0,1 % seroprevalencije u slučaju svinja 
namijenjenih rasplodu. 

Za svinje namjenjene proizvodnji, serološki test sa negativnim rezultatom na ADV-
gB ili ADV-gD nije potreban ako: 

a) je u okviru plana iz člana 26 ovog pravilnika sprovedeno serološko ispitivanje na 
gazdinstvu porijekla između 45 i 170 dana prije otpreme, kojim nijesu potvrđena 
antitijela za Aujeszkijevu bolest, a vakcinisane svinje su bile slobodne od gE 
antitijela; 

b) su svinje držane su na gazdinstvu porijekla od prašenja; 
c) svinje nijesu premještane sa gazdinstvo porijekla, odnosno koje su premještene 

bile su u izolaciji. 



Izuzetno od stava 1 ovog člana, svinje za klanje mogu se otpremati u Crnu Goru iz 
država članica Evropske unije ili njihovih regiona koji nijesu slobodni od Aujeszkijeve 
bolesti svinja, ako: 
1) podliježe obavezi prijavljivanja Aujeszkijeve bolesti; 
2) se sprovodi Program kontrole i monitoring iz člana 26 ovog pravilnika; 
3) se direktno prevozu u klanicu pod uslovom da: 

a) potiču sa gazdinstva koje ispunjava uslove utvrđene iz stava 1 ovog člana; ili 
b) su vakcinisane protiv Aujeszkijeve bolesti najmanje 15 dana prije njihove otpreme i 
dolaze sa gazdinstva porijekla na kojem: 

 su se u posljednjih 12 mjeseci redovno sprovodile mjere praćenja i iskorjenjivanja 
Aujeszkijeve bolesti, pod nadzorom nadležnog organa i u skladu sa programom iz 
člana 26 ovog pravilnika; 

 su držane najmanje 30 dana prije otpreme i gdje nijesu nije utvrđeni klinički ili 
patološki dokaz Aujeszkijeve bolesti do trenutka izdavanja zdravstvenog sertifikata; 
ili 

       (c) nijesu vakcinisane i potiču sa gazdinstva na kojem: 

 su se u posljednjih 12 mjeseci redovno sprovodile mjere praćenja i iskorjenjivanja 
Aujeszkijeve bolesti, pod nadzorom nadležnog organa i u skladu sa programom iz 
člana 26 ovog pravilnika nijesu nije utvrđeni klinički ili patološki dokaz Aujeszkijeve 
bolesti u prethodnih šest mjeseci; 

 je zabranjeno vakcinisanje protiv Aujeszkijeve bolesti i uvođenje vakcinisanih 
svinja, jer je gazdinstvo u postupku postizanja višeg statusa u odnosu na 
Aujeszkijevu bolest u skladu sa planom kontrole iz člana 26 ovog pravilnika;  

 su držane najmanje 90 dana prije otpreme.” 
 

Član 3 
U članu 30  riječi: „čl. 22 do 26“ zamjenjuju se riječima: „čl. 22 do 26 i čl. 26a i 26b“. 

 
  



Član 4 
Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Službenom listu 

Crne Gore". 
 
------------------- 
* U ovaj pravilnik prenijeta je Direktiva Savjeta od 26. juna 1964. godine o zdravstvenim 
problemima životinja koja utiču na trgovinu govedima i svinjama unutar Evropske unije 
(Council Directive 64/432/EEC of 26 June 1964 on animal health problems affecting intra-
Community trade in bovine animals and swine); član 2 Odluke Komisije od 15. jula 2002. o 
odobravanju vakcine protiv bruceloze u okviru Direktive Savjeta 64/432/EEZ (2002/598/EC: 
Commission Decision of 15 July 2002 approving vaccines against bovine brucellosis within 
the framework of Council Directive 64/432/EEC) i  Odluka Komisije od 4. marta 2004. o 
odobravanju testova za otkrivanje antitijela za brucelozu goveda u okviru Direktive Savjeta 
64/432 (2004/226/EC: Commission Decision of 4 March 2004 approving tests for the 
detection of antibodies against bovine brucellosis within the framework of Council Directive 
64/432/EEC); član 2,3 i 4 i Prilog II Odluke komisije 2004/558 od 15. maja 2004.o 
sprovođenju Direktive Vijeća 64/432/EEZ u odnosu na dodatne garancije za trgovinu 
govedima unutar Zajednice u pogledu zaraznog goveđeg rinotraheitisa i odobrenju 
programa iskorjenjivanja koji su predstavile određene države članice; član 1, 2, 3, 4, 8 i 
Prilog I Odluka Komisija od 21. februara 2008. o dodatnim garancijama u trgovini svinjama 
unutar Zajednice vezano uz bolest Aujeszkoga i kriterijima za dostavu informacija o bolesti. 
 
Broj: 323-34/17-4 
Podgorica, 27. marta 2017. godine 

Ministar, 
mr Milutin Simović, s.r. 

 
 
  



Prilog 1 
 
Države članice Evropske unije koje su slobodne od infektivnog bovinog rinotraheitisa  

Države članice Regioni država članica na koje se primjenjuju dodatne garancije 

Danska Svi regioni  

Njemačka Savezne države: 
Baden-Württemberg: 
Bavarska 
Berlin 
Brandenburg 
Bremen 
Hessen 
Donja Saska 
Mecklenburg-Zapadno Pomorje 
Porajnje-Falačka 
Sarska 
Saska 
Saska-Anhalt 
Tiringija 

Sljedeće upravne jedinice (Regierungsbezirke) u regionu Sjeverna Rajna-Vestfalija: 
Arnsberg 
Detmold 
Münster 

Italija Region Valle d'Aosta 
Autonomna pokrajina Bolzano 

Austrija Svi regioni 

Finska Svi regioni 

Švedska Svi regioni 

        
 

Prilog 2  
 

Države članice Evropske unije koje su slobodne slobodne od Aujeszkijevu bolest svinja  

Oznaka ISO Država članica Region 

BE Belgija Svi regioni 

CZ Češka Svi regioni 

DK Danska Svi regioni 

DE Njemačka Svi regioni 

IE Irska Svi regioni 

FR Francuska Departmani Ain, Aisne, Allier, Alpes-de-Haute-Provence, Alpes-
Maritimes, Ardèche, Ardennes, Ariège, Aube, Aude, Aveyron, Bas-Rhin, 
Bouches-du-Rhône, Calvados, Cantal, Charente, Charente-Maritime, 
Cher, Corrèze, Côte-d'Or, Côtes-d'Armor, Creuse, Deux-Sèvres, 
Dordogne, Doubs, Drôme, Essonne, Eure, Eure-et-Loir, Finistère, Gard, 
Gers, Gironde, Hautes-Alpes, Hauts-de-Seine, Haute Garonne, Haute-
Loire, Haute-Marne, Hautes-Pyrénées, Haut-Rhin, Haute-Saône, 
Haute-Savoie, Haute-Vienne, Hérault, Indre, Ille-et-Vilaine, Indre-et-
Loire, Isère, Jura, Landes, Loire, Loire-Atlantique, Loir-et-Cher, Loiret, 
Lot, Lot-et-Garonne, Lozère, Maine-et-Loire, Manche, Marne, Mayenne, 
Meurthe-et-Moselle, Meuse, Morbihan, Moselle, Nièvre, Nord, Oise, 
Orne, Pariz, Pas-de-Calais, Pyrénées-Atlantiques, Pyrénées-Orientales, 
Puy-de-Dôme, Réunion, Rhône, Sarthe, Saône-et-Loire, Savoie, Seine-
et-Marne, Seine-Maritime, Seine-Saint-Denis, Somme, Tarn, Tarn-et-
Garonne, Territoire de Belfort, Val-de-Marne, Val-d'Oise, Var, Vaucluse, 
Vendée, Vienne, Vosges, Yonne, Yvelines 

IT Italija Pokrajina Bolzano 

CY Kipar Svi regioni 

LU Luksemburg Svi regioni 

HU Mađarska Svi regioni 

NL Holandija Svi regioni 

AT Austrija Svi regioni 

SI Slovenija Svi regioni 

SK Slovačka Svi regioni 

FI Finska Svi regioni 

SE Švedska Svi regioni 

UK Ujedinjeno Kraljevstvo Velike 
Britanije i Sjeverne Irske 

Svi regioni 
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